Snelle Referentiegids
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ HOTPOINT-ARISTON PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.hotpoint .eu/register

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

PRODUCTBESCHRIJVING

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat

aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale
opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig). Als het geluidssignaal afgaat, betekent dit dat het
temperatuuralarm in werking is getreden: druk op de knop om de
geluidsalarmen uit te schakelen.

( ) ON/STAND-BY (AAN/STAND-BY)

Druk 3 seconden op de toets om het apparaat uit te schakelen.
In de stand stand-by gaat het licht in het koelvak niet branden. Druk
nogmaals kort op de toets om het apparaat opnieuw in te schakelen.

Opmerking: het apparaat wordt op deze manier niet van de elektrische
voeding afgekoppeld.

TEMPERATUUR
KOELVAK EN VRIESVAK

De drie LED-controlelampjes duiden de ingestelde temperatuur van
het koelkastcompartiment aan.

Er kan een andere temperatuur voor het apparaat worden ingesteld
met behulp van de toets j&

De volgende instellingen zijn mogelijk:

LEDs branden Temperatuur instellen

Hoog (minder koud)
Gemiddeld hoog
Gemiddeld
Gemiddeld laag
Laag (kouder)

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

LED-lampje

On/Stand-by (Aan/Stand-by)
Temperatuur diepvries- en
koelkastcompartiment

wN =

VENTILATOR*

U kunt de ventilator in-/uitschakelen door op de toets aan de
onderzijde te drukken (zoals aangegeven in de
afbeelding). Als de omgevingstemperatuur hoger is dan
27 °C of waterdruppels aanwezig zijn op de glasplaten,
dan moet de ventilator zijn ingeschakeld om te zorgen
voor een goede voedselconservering. Door het
uitschakelen van de ventilator kan een optimaal
energieverbruik worden verkregen.

INVRIEZEN VAN VERSE LEVENSMIDDELEN

Plaats het vers voedsel dat ingevroren moet worden in het
DIEPVRIESGEDEELTE in het vriesvak. Vermijd rechtstreeks contact met
voedsel dat al bevroren is. De onderste lade kan worden verwijderd
en het voedsel kan rechtstreeks op de bodem van het vak worden
geplaatst om de koelsnelheid te optimaliseren.
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STOP FROST SYSTEEM*

Het STOP FROST SYSTEEM vergemakkelijkt het ontdooien voor het
diepvriescompartiment.

Het STOP FROST-accessoire is ontworpen voor het verzamelen van
het ijs dat in het vriesvak wordt gevormd en het is gemakkelijk te
verwijderen en schoon te maken, dus is er minder tijd nodig om het
vriesvak te ontdooien.

PROCEDURE VOOR REINIGING VAN HET STOP FROST-ACCESSOIRE

1. Open de deur van het diepvriescompartiment en verwijder de
bovenste lade.

1"

\..4

2. Maak het STOP FROST-accessoire los en verwijder het, let erop dat
u het niet op de glasplaat eronder laat vallen.

Opmerking: als het accessoire vastzit of moeilijk te verwijderen is, blijf
dan niet proberen dit te verwijderen, maar ga verder met het volledig
ontdooien van het diepvriescompartiment

l

3. Sluit de deur van het diepvriescompartiment.
4. Verwijder hetijs op het accessoire door dit af te spoelen onder
stromend (niet heet) water.

OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

Om het ijs op het STOP FROST-accessoire te verwijderen, volgt u de
hieronder aangegeven reinigingsprocedure.

5. Laat het accessoire droogdruppelen en droog de kunststof
onderdelen met een zachte doek.

6. Breng hetaccessoire weer aan door het achterste deel op de
uitstekende delen getoond in de afbeelding te plaatsen en maak
vervolgens de hendel van het accessoire aan de klemmen erboven
vast.

7. Brengde bovenste lade weer aan en sluit de deur van het
diepvriescompartiment.

Het STOP FROST-accessoire kan afzonderlijk gereinigd worden zonder
het hele diepvriescompartiment te ontdooien.

Door regelmatig het STOP FROST-accessoire te reinigen, hoeft het
diepvriescompartiment minder vaak ontdooid te worden.

Opmerking: de productspecificaties, volume en energie, zijn berekend
zonder het STOP FROST-accessoire.

*%

Legenda

GEMATIGDE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van tropisch fruit, blikjes,
dranken, eieren, sauzen, augurken, boter, jam

KOELZONE
Aanbevolen voor het bewaren van kaas, melk,
zuivelproducten, delicatessen, yoghurt

KOUDSTE ZONE
Aanbevolen voor het bewaren van vleeswaren, desserts,
vlees en vis

———— ————
—— —————————
—— —————
—— —————————
———— —————————
—— —————
—— ——
———— ———————
—— ———
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**Voor modellen met "0 * ZONE" COMPARTIMENT is de "koudste zone" de
zone die in de legenda wordt aangegeven

*** Enkel voor modellen CB310 en CB380 (raadpleeg het typeplaatje op de
zijkant van de fruit- en groentelade)

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is

werkt niet.

i Erkan een probleem zijn met de
uitgeschakeld, het apparaat

stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het apparaat kan in de stand Aan/stand—
by staan.

Het interieurlampje werkt
niet.

Het interieurlampje
knippert.

i Deuralarm actief.

¢ Het alarm wordt geactiveerd wanneer
¢ de deur van het koelkastcompartiment
. langere tijd open blijft.

De temperatuur binnenin
de compartimenten is niet
laag genoeg.

 Gana of
i « dedeuren goed sluiten;
¢« hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

© Dit kan verschillende oorzaken hebben
© (zie 'Oplossingen’).

Er bevindt zich
water onderin het
koelkastcompartiment.

De afvoer voor dooiwater is
i geblokkeerd.

Overmatige
hoeveelheid ijs in het
diepvriescompartiment

De deur van het dlepvrlescompartlment
¢ sluit niet goed.

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet

Dit is geen defect. Hierdoor wordt de
¢ vorming van condens voorkomen.

Een ofmeer groene
symbolen knipperen
voortdurend en de

niet worden gewijzigd.

¢ Storingsalarm.

i Het alarm duidt een storing in een
¢ technische component aan.
ingestelde temperatuur kan |

De temperatuur van het
koelvak is te laag.

i« Deingestelde temperatuur is te

laag.

i« Erismogelijk een grote :
; hoeveelheid verse etenswaar in het ;

diepvriescompartiment geplaatst.

* Alleen beschikbaar op bepaalde modellen

Sluit de koelkastdeur om het alarm te stoppen
¢ Controleer of het lampje werkt door de deur weer te openen.

L Probeer een mlnder lage temperatuur inte steIIen
i+ Alsverse etenswaar in het diepvriescompartiment geplaatst is,

Ga naof:
i« ergeen stroomstoring is;
i« destekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele

polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat
(d.w.z. de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

« de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;

P, de voedingskabel niet is beschadigd.

Schakel het apparaat in door kort op de knop "Temp " te drukken

¢ (zie de functie Aan/Stand-by).

¢ Het lampje dient mogelijk te worden
¢ vervangen. Storing van een technische
. component.

Koppel het apparaat Ios van het elektr|C|te|tsnet en neem contact op
¢ met het Technische Servicecentrum als u een vervanging nodig hebt.

warmtebron;

¢« deingestelde temperatuur voldoende is;
¢« decirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

apparaat nlet belemmerd wordt (Z|e de lnstallatlehandleldlng).

. Reinig de dralnage van het dooiwater (zie deel "Reiniging en
. Onderhoud").

. Ga na of niets verhlndert datde deur goed sIUIt

i+ Ontdooi het diepvriescompartiment.

Ga na of het apparaat correct gelnstalleerd is.

wacht dan tot de etenswaar volledig ingevroren is.
«  Schakel de ventilator uit (als er een is) volgens de procedure
beschreven in de bovenstaande paragraaf ”VENTILATOR”

w[E

U kunt de Veiligheidsinstructies, de Handleiding, de Productfiche en de Energiegegevens downloaden:
+  Bezoek onze website docs.hotpoint.eu
F.: - «  Gebruik makend van de QR-code
«  Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het
apparaat staan.
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Guide rapide

MERCI D’AVOIR ACHETE UN

PRODUIT HOTPOINT-ARISTON

Afin de profiter d'une assistance compléte,
veuillez enregistrer votre produit sur
www.hotpoint.eu/register.

A Lisez attentivement les instructions avant d’utiliser

I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

PREMIERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher le four a l'alimentation
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en
usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs

et antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage

du filtre. Si le signal sonore retentit, cela signifie que I'alarme de
température est intervenue : appuyez sur le bouton pour éteindre les
alarmes sonores.

( I ) ON/STAND-BY (MARCHE/VEILLE)

Appuyez sur la touche pendant 3 secondes pour éteindre
I'appareil. En mode Veille, le t¢émoin dans le compartiment réfrigérateur
ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver I'appareil.

Remarque : Ceci ne coupe pas l'alimentation électrique de l'appareil.

TEMPERATURE DES COMPARTIMENTS
REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du
compartiment réfrigérateur.
|| est possible de régler une température différente a l'aide de la touche

Les réglages suivants sont possibles :

DEL allumées Température programmeée

Haute (moins froide)
Moyenne-élevée
Moyenne
Moyenne-basse

Basse (plus froide)

* Disponible sur certains modéles uniquement

Eclairage a LED

Marche/Attente

Température des compartiments
réfrigérateur et congélateur

wN =

VENTILATEUR*

Vous pouvez activer/désactiver le ventilateur en appuyant sur la touche
a la base (comme indiqué sur la figure). Si la température
ambiante excede 27 °C, ou si des gouttes d’eau sont
présentes sur les clayettes en verre, le ventilateur doit
impérativement étre activé afin d’assurer la bonne
conservation des aliments. La désactivation du
ventilateur permet de réduire la consommation
d'énergie.

CONGELATION D’ALIMENTS FRAIS

Placez les aliments & congeler dans la ZONE DE CONGELATION du
compartiment congélateur en évitant le contact direct avec les
aliments déja congelés. Pour optimiser la vitesse de congélation, le
tiroir inférieur peut étre retiré et les aliments peuvent étre placés
directement au fond du compartiment.

Hotpoint
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SYSTEME ANTIGIVRE*

Le SYSTEME ANTIGIVRE facilite le dégivrage du compartiment
congélateur.

L'accessoire ANTIGIVRE est concu pour recueillir une partie du givre qui

se forme dans le compartiment congélateur et il est facile a retirer et

nettoyer, et par conséquent réduit le temps nécessaire au dégivrage de

I'intérieur du compartiment congélateur.

PROCEDURE DE NETTOYAGE DE L'ACCESSOIRE ANTIGIVRE

1. Ouvrezla porte du compartiment congélateur et retirez le bac
supérieur.

1"
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2. Débloquezl'accessoire ANTIGIVRE et enlevez-le, en veillant a ne
pas le laisser tomber sur I'étagere en verre située en dessous.

Remarque : sil'accessoire est coincé ou difficile a retirer, ne tentez pas
de le retirer, mais procédez au dégivrage complet du compartiment

congélateur.
\H.f

3. Fermezla porte du compartiment congélateur.
4. Retirezle givre surl'accessoire en le ringant a I'eau courante (pas
chaude).

Pour retirer le givre de l'accessoire ANTIGIVRE, suivez la procédure de
nettoyage décrite ci-dessous.

5. Laissezl'accessoire s'égoutter et séchez les piéces en plastique
avec un chiffon doux.

6. Réinsérez|'accessoire en placant la partie arriére sur les projections
indiquées sur la figure, puis resserrez la poignée de l'accessoire sur
les fermoirs ci-dessus.

7. Réinsérez le bac supérieur et fermez la porte du compartiment
congélateur.

Il est possible de nettoyer I'accessoire ANTIGIVRE avoir a dégivrer le
compartiment congélateur au complet.

Le nettoyage périodique de I'accessoire ANTIGIVRE permet de réduire
la nécessité de dégivrer le compartiment congélateur au complet.

Remarque : les caractéristiques de 'appareil, incluant le volume et I'énergie,
sont calculées sans 'accessoire ANTIGIVRE.

COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

J LJ

—— —————————
———— —————————
—— —————
—— —————————
———— ———————
—— ———
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**Pour les modéles avec un COMPARTIMENT « ZONE 0° », la « zone la plus

froide » est celle mise en évidence dans la légende
*** Uniguement pour les modéles CB310 et CB380 (voir la plaque
signalétique située sur le cété du bac a fruits et légumes)

* Disponible sur certains modeéles uniquement

Légende

ZONE TEMPEREE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandée pour la conservation des viandes
froides, des desserts, du poisson et de la viande

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Hotpoint

ARISTON



DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions
Le panneau de commandes : Il se peut que l'alimentation de I'appareil | Vérifiez si:
est éteint, l'appareil ne i présente une anomalie. i« lIn'y apasde coupure de courant.

fonctionne pas.

i« Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que
: I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne

: position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté).

i« Lesdispositifs de protection de I'installation électrique du foyer
fonctionnent correctement.

i« Lecable d’alimentation n’est pas endommagé.

L'appareil peut étre en mode Marche/
Attente.

. Allumez I'appareil en appuyant brievement sur la touche «Temp. »
i (voir la fonction Marche/Veille).

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

i Il peut étre nécessaire de remplacer
¢ le témoin. Dysfonctionnement d’un
. composant technique.

. Débranchez l'appareil de I'alimentation électrique et contactez le
: Service d'assistance technique si vous avez besoin d’'une ampoule de
: remplacement.

i Alarme de porte active.
¢ Elle s'active lorsque la porte du

¢ compartiment réfrigérateur reste

: ouverte pendant une durée prolongée.

¢ Pour arréter I'alarme, fermez la porte du réfrigérateur.
: Ouvrez de nouveau la porte pour vérifier que I'éclairage fonctionne.

La température a l'intérieur
des compartiments n’est
pas assez basse.

. Plusieurs causes sont possibles (voir
i «Solutions »). P

. Vérifiez si:

Les portes ferment correctement.

«  Lappareil n‘est pas installé pres d'une source de chaleur.

i« Latempérature programmée est adéquate.

i« Rien n'obstrue la circulation de l'air par les bouches situées en bas
de l'appareil (voir la section sur l'installation).

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
réfrigérateur.

i Lorifice de vidange d’eau de dégivrage
. estbloqué.

¢ Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
. entretien »).

Couche de glace excessive
dans le compartiment
congélateur

¢ La porte du compartiment congélateur : -
. ne se ferme pas correctement. P

Assurez-vous que rien n'empéche la porte de bien fermer.
Dégivrez le compartiment congélateur.
«  Vérifiez si l'appareil est bien installé.

Le pourtour frontal de

I'appareil, au niveau du joint !

de porte, est chaud.

i Ceci est tout a fait normal. Cela

empéche la formation de condensation. :

Au moins un symbole vert
clignote de fagon continue
etil estimpossible de
modifier la température
programmeée.

i Alarme de dysfonctionnement.
. Lalarme indique le dysfonctionnement
¢ d'une composante électrique.

La température du

est trop froide.

i« Latempérature programmée est | -
compartiment réfrigérateur
D Une grande quantité d'aliments

Essayez d'augmenter la température.

Si des aliments frais ont été placés dans le compartiment
congélateur, attendez qu'ils soient completement congelés.
Eteignez le ventilateur (selon le modéle) a la fin de la procédure
décrite dans le paragraphe « VENTILATEUR ».

trop froide. e

frais a été placée dans le e
compartiment congélateur. ;

* Disponible sur certains modeéles uniqguement

i

Vous pouvez télécharger les consignes de sécurité, le manuel de l'utilisateur, la fiche produit et les

données énergétiques :

- Envisitant notre site Web docs.hotpoint.eu.

En utilisant le code QR.

+  Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes visibles sur la plaque
signalétique de I'appareil.
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Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUREIN
HOTPOINT-ARISTON PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
Flr eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr
Produkt bitte unter www.hotpoint.eu/register an

o

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieen. Schlie3en Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerdts mussen Sie 4-6 Stunden warten,

bis die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befilltes Gerat
erreicht ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf
der Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden). Wenn das
akustische Signal ertont, bedeutet dies, dass der Temperaturalarm
ausgeldst wurde: Zum Abschalten des akustischen Alarms die Taste
driicken.

BEDIENTAFEL
1. LED-Lampe
2. On/Stand-by
3. Temperatur im Gefrierer und Kiihlraum
1...4

( I )ON/STAND-BY (EIN/STANDBY)

Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerat
auszuschalten. Im Standby-Modus schaltet sich das Licht im Kihlraum
nicht ein. Um das Gerdt wieder zu aktivieren, driicken Sie erneut kurz
die Taste.

Hinweis: Durch diesen Vorgang wird das Gerdt nicht von der
Stromversorgung getrennt.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH
UND KUHLRAUM

Die drei LED-Leuchten zeigen die eingestellte Temperatur des
Kihlraums an.

Mit der Taste & kann eine andere Gerdtetemperatur eingestellt
werden.

Folgende Einstellungen sind méglich:

Leuchtende LEDs Temperatureinstellung

Hoch (weniger kalt)
Mittel-hoch

Mittel
Mittel-niedrig
Niedrig (kalter)

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

GEBLASE*

Das Geblase kann durch Driicken der Taste am Boden ein- und
ausgeschaltet werden (wie abgebildet). Ubersteigt die
Umgebungstemperatur 27 °C, oder es befinden sich
Wassertropfen auf den Glasablagen, muss das Geblase
unbedingt eingeschaltet sein, damit die Lebensmittel
optimal konserviert werden. Die Deaktivierung des
Geblases sorgt fir einen wirtschaftlichen
Energieverbrauch.

FRISCHE LEBENSMITTEL EINFRIEREN

Legen Sie die zu gefrierenden frischen Lebensmittel in den
GEFRIERBEREICH im Gefrierfach und vermeiden Sie direkten Kontakt
mit den Lebensmitteln, die bereits gefroren sind. Um die optimale
Gefriergeschwindigkeit zu erzielen, kann die untere Schublade entfernt
werden und die Lebensmittel kdnnen direkt unten im Fach platziert
werden.
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STOP-FROST SYSTEM*

Das STOP-FROST SYSTEM erleichtert das Auftauen des Gefrierfachs. Folgen Sie den unten dargestellten Reinigungsvorgdangen, um

Das STOP-FROST-Zubehorteil wird eingesetzt, um einen Teil des angesammeltes Eis auf dem STOP-FROST-Zubehdrteil zu entfernen.
Frosts anzusammeln, der sich im Gefrierfach bildet. Es ist leicht

herauszunehmen und zu reinigen und verringert somit die

erforderliche Zeit zum Abtauen des Gefrierfachs.

REINIGUNGSVORGANG FUR DAS STOP-FROST-ZUBEHORTEIL

1. Die Gefrierfachtir 6ffnen und die obere Schublade 5. Das Zubehorteil abtropfen lassen und die Kunststoffteile mit
herausnehmen. einem weichen Tuch abtrocknen.

\..4

6. Setzen Sie das Zubehdrteil wieder ein, indem Sie es hinten in die
2. Losen Sie das STOP-FROST-Zubehdrteil und nehmen Sie es heraus; in der Abbildung dargestellten Aussparungen einfiihren und dann
achten Sie darauf, dass es nicht auf die Glasablage darunter fallt. den Griff des Zubehorteils mit den Klammern oben verriegeln.

Hinweis: Falls das Zubehorteil klemmt oder sich nicht leicht herausnehmen
l&sst, beharren Sie nicht darauf, es herauszunehmen. Fahren Sie stattdessen
mit einem kompletten Abtauvorgang des Gefrierfachs fort

7. Setzen Sie die obere Schublade wieder ein und schlieBen Sie die
Gefrierfachtar.

I

Das STOP-FROST-Zubehorteil kann unabhéngig gereinigt werden,

3. Die Gefrierfachtiir schlieBen. ) ohne das Gefrierfach komplett abtauen zu missen.
4. Eisauf dem Zubehdrteil entfernen, indem es unter laufendes Durch regelméBige Reinigung des STOP-FROST-Zubehdrteils muss das
(nicht heiBes) Wasser gehalten wird. Gefrierfach weniger haufig komplett abgetaut werden.

Hinweis: Die Produktdaten, einschliellich Kapazitdt und Energieverbrauch
verstehen sich ohne STOP-FROST-Zubehorteil.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

Zeichenerkldrung

TEMPERATURBEREICH
Empfohlen zum Lagern von tropischen Friichten,

 F— L —eree [ Konserven, Getrdnken, Eiern, Sof3en, eingelegtem
L] L] Gemlse, Butter, Marmelade
KUHLER BEREICH
Empfohlen fur die Lagerung von Kase, Milch,
Lebensmittel fur den taglichen Verzehr, Delikatessen
und Joghurt
x> KALTESTER BEREICH

— -— Empfohlen fir die Lagerung von Aufschnitten, Desserts,

E ———— Fleisch und Fisch

— e —— V/// OBST- UND GEMUSEFACH

— — - SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS

*¥%%

GEFRIERBEREICH-FACH
(Max Kiihlbereich)
Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel

einzufrieren
** Bei Modellen mit,0° ZONE" ist der  kalteste Bereich” in der
Zeichenerkldrung hervorgehoben
*** Nur bei den Modellen CB310 und CB380 (siehe Typenschild an der
Seite der Obst- und Gemdiselade)

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn... Mogliche Ursachen Abhilfe
Die Bedientafel ist Das Gerat kann ein Problem mit der Priifen, ob:

ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

Stromversorgung haben.

Das Gerat befindet sich méglicherweis
im Modus Ein/Stand-by.

¢ Die Lampe muss moglicherweise erset
¢ werden. Stérung in einem technischen
Bauteil.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

i Tlralarm aktiv.

Die Innenleuchte blinkt.

e

zt :
flr einen Ersatz an den technischen Kundendienst.

i Wenn die Tir des Kihlfachs langere Zelt

i offen steht, ist sie aktiviert.

Die Temperatur in den © Es konnen verschiedene Griinde
Fachern ist nicht niedrig i vorliegen (siehe ,Abhilfe”).
genug. ‘

Die Tauwasserabﬂussof'fnung ist
. verstopft.

Wasser sammelt sich auf
dem Boden des Kihlraums.

Die Tir des Gefrierfachs schlief3t nicht
. ordnungsgemal.

UbermaRig viel Reif im
Gefrierfach

. Es liegt keine Storung vor. Hierdurch
- wird die Bildung von Kondenswasser
i verhindert.

Die vordere Geratekante in
Hohe der Turdichtung ist
warm.

Eines oder mehrere griine | Stérungsalarm.

Symbole blinken standig i Dieser Alarm weist auf eine Stérung in
und es ist nicht moglich, die | einem technischen Bauteil hin.
eingestellte Temperaturzu
andern

Die eingestellte Temperatur ist zu
; niedrig.

{«  Eswurde eine groBe Menge an

: Lebensmitteln im Gefrierfach
eingelagert.

Die Temperaturdes .
Gefrierfachs ist zu niedrig.

* Nur verflgbar bei bestimmten Modellen

- Uberpriifen Sie:
¢« dassdie Turen richtig schlieen;

© «  Versuchen Sie, eine nicht so kalte Temperatur einzustellen.
.« Fallsfrische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,

«  dass kein Stromausfall vorliegt;

«  ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerdts ermdglicht);

. dassdie Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im

Haushalt funktionieren;
« dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie kurz die Taste ,Temp” drlicken
(siehe Funktion On/Stand-by).

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und wenden Sie sich

. SchlieBen Sie die Tur, um den Alarm abzuschalten.
Prifen Sie beim Offnen der Tiir, ob die Leuchte funktioniert.

ob das Gerdt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;

«  obdie eingestellte Temperatur ausreichend ist;

ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
Belliftungsoffnungen am Boden des Geréts behindert ist
(siehe Installationsabschnitt).

: Reinigen Sie die Abfluss6ffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
: Wartung”).

©«  Priifen Sie, ob etwas die Tiir am ordnungsgeméfen SchlieBen

hindert.

. Entfrosten Sie das Gefrierfach.
.+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt

wurde.

warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.

i+ Schalten Sie das Geblase (falls vorhanden) ab. Folgen Sie hierzu

dem im Absatz ,GEBLASE” beschriebenen Verfahren.

Sie konnen die Sicherheitshinweise, Bedienungsanleitung, Technischen Daten und Energiedaten wie

P
= !E E folgt herunterladen:
F.: - . Besuchen Sie unsere Internetseite docs.hotpoint.eu
«  Verwenden Sie den QR-Code
P
[ |

«  Alternativ konnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY ArOPAZATE ENA
NPOION HOTPOINT-ARISTON

la va AaPete mMAfipn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
TIOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
1otooeAiba www.hotpoint.eu/register

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NMEPIFPA®H NPOIONTOX

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
TouAdxtoTov yia SUo wpeg Tplv Tn cuvdéoete oTnv mpila. YuvééoTe Tn
ouokeun otnv mpila, n Aettovpyia Eekivd autdpata. O1 Oeppokpaaieg
yta Tnv 1davikn Slatripnon Twv Tpo@ipwy éxouv Rén pubuioTei and To
gpyooTdolo

MINAKAZ EAErXoy

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN CUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HéXpPL N BEpUOKPACIa VA YTACEL 0T OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIHWV Yla HIa KAVOVIKA YEUATN CUOKEU. TOTTOOETAOTE TO
avTIBakTNEISIaKS PIATPO KATA TWV OCUWY OTOV AVEUICTHPA OTIWG
UTTOSEIKVUETAL OTN CUOKeLATia Tou piktpou (edv SiatiBetal). Eav
NXNOEL TO OKOUOTIKO Orla, QUTO ONpaivel OTL el evepyomolnOei o
OLVAYEPUOC BepUOKPATIAC: TATHOTE TO KOUUTTI yia va S1aKoTTouV ol
nXNTiKoi cuvayeppoi.

( I ) ENEPFONOIHZH/ANAMONH

Matriote 1o Kouumi yia 3 SsutepdAemTa yla va
ATIEVEPYOTIOINOETE TN CUOKELN. TN AEITOUPYIQ AVAUOVAG TO WG OTO
BdaAapo tou Yuyeiou Sev avdpfel. MNa Tnv amokataotaon TG AeIToupyiag
TNG OUOKEUNG, TECTE TTAAL TO (610 KoupTi.

Y nuelwon: Autd dev amoouvOEel TN CUOKELH ard TNV TTAPOX PEVUATOC.

OEPMOKPAZIA ©OAANAMOY
KATAYYKTH KAI WYTEIOY

Ot tpeig Auyvieg LED unodeikviouv Tn pubuiopévn Beppokpaaia yia 1o
Yuyeio.

Mmopeite va TpaypatonolnoeTe TIg akoAouBeg pubpioelg:

Avappéva LED PuBpiote Tn Ogppokpacia

YYnAj (Ayotepo puypn)
Meoaia-YynAn

Métpla

Meoaia-Xapnin

XapnAn (meptoocdtepo Yuxpny)

* AlaTiBeTal HOVO OE OPIoUEVA LOVTEN

Avuxvia LED

Evepyomoinon/Avauovn

Ogpuokpacia Barduou kataPukTn Kal
Yuyeiou

wNn =

ANEMIZTHPAXZ*

Mrmopeite va evepyoTTOINOETE/ATIEVEPYOTIOICETE TOV AVEMIOTAPA
TATWVTAG TO KOUUTT{ 0TN Bdon (Omwg gaiveTal oTnv
€lkéva). Av n Bepuokpacia mepiBadAlovTtoc unepfaivel
TOoUG 27 °C R av EUPAVIOTOUV OTAYOVEG VEPOU OTA
yudAwva pdela, gival avaykaio va eVEPYoTTOICETE TOV
QVEULIOTAPA YIa va SLIaCQANICETE TN OWOTH CUVTHPNON
TWV TPOoYipwv. H amevepyomoinon Tou avepotipa
BeAtioTomolel TNV KATAVAAWGON EVEPYELAG.

KATAYY=H OPEZKQN TPOOIMQN

TomoBeTrOTE TA PPECKA TPOPIUA TToU BéNeTE va kKatauEeTte otn ZONH
KATAWY=ZHZ oto 8dAapo Tou KataPuKTn amo@elyovTag TV AUeon
ETAPN HE TPOPIUA TTOU €Xouv NON katauxOei. Ma va peylotomoinoete
TNV TaxVTNTA KATAYUENG, UTOPEITE VA APAIPECETE TO KATW CUPTAPL Kal
va TOTOBETNOETE TA TPOPIUA aneuBeiag otov mubuéva Tou Badpovu.
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2YZTHMA STOP FROST*

To ZYXTHMA STOP FROST SieukoAUvel tn Stadikacia amopuéng tou MNa va agaipéoete tov mayo amd 1o ageoovdp STOP FROST,
BaAduou KataPukTn. akoloubriote Tn Sladikaoia kabaptopoL mou mapovoidleTal
To a§eooudp STOP FROST éxel oxeSlaoTei woTe va CUANEYEL KATTOLA TOPAKATW.

moodTNTA and Tov TTAyo ToU SNIOUPYEITAL 0TOV KATAYUKTN KAl UTOpE(
va agalpedei kal va KabaploTei EUKOAQ, HEIWVOVTAG £TOL TO XPOVO TTOU
Xpetaetat yia tnv anméyuén Tou Balduou Tou KatapukTn.

AIAAIKAZIA KAGAPIZMOY TOY AZEZOYAP STOP FROST

1.  Avoi€te TNV mépTa Tou Baldpou KATAYUKTN KAl aQalpéoTe TO 5. A@note 10 a§eooudp va oTpayYioEl amod Ta VEPA KAl OTEYVWOTE TA
ETTAVW CUPTAPL. TAQOTIKA PPN HE LOAAKS TTAVI.
~ A

6. Ba\te 1o afecoudp otn B€on TOL TOMOBETWVTAC TO oW TUAMA
2. Zeo@itte To afecoudp STOP FROST kat apaipéoTe To gpovTifovTtag OTIC TPOEEOXEC TTOU €lkovilovTal 0TV EIKOVA Kal 0@iEte Eavd Tn
Va PNV 0a¢ TTECEL TTAVW OTO YUAALVO pa@l Tou BpiokeTatl amd KATw. Aapn Tou a§ecovdp 0Ta KOUPMWHATA TTou BpickovTal amd mAvw.
> nueiwon: Eav to afecoudp éxel pmhokdpel 1 eivat Suokolo va agaipedei,
NV OLVEXIOETE va TIPOOTIABEITE VA TO AQAIPETETE AANA TTPOXWPHOTE OTNV

TIAREN améYuén Tou Katayukn.
\H- >

P
7. TomoBeTOTE TO EMAVW CUPTAPL THIOW OTN B€0N TOU Kal KAEIOTE TNV
H mOPTA TOU BAAdUOU TOU KATAYUKTN.

Mmopeite va kaBapioete poévo 1o afecoudp STOP FROST xwpig va

3. - K)\EiO:EE ™y mopTa Toulea)\duou Katapokt. KAVETE AP AmOYUER TOU KATAPYUKTH.
4, A(palpgors Tov Mo arno Tolaﬁsoouap Eem\évovTdg To pe O TaKTIKOC KaBaplopog tou aéecoudp STOP FROST Ba Bonbrioel oto va
TPEXOUUEVO (OX1 KAUTO) VEPO. TIEPIOPIOTEL N avAyKN yid AR PN amdPuén Tou KataPukTn.

Y nueiwon: Ot mpodiaypagpég Tou POIOVTOC, CUUMEPINALBAVOLEVOU TOU
OYKOU Kal TG evépyelag, umoloyilovtal xwpic o atecoudp STOP FROST.

NQ* NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOO®IMA KAI NOTA

Nelavta

ZONH OEPMOKPAZIAX

Mpoteivetal yia Tn UAAEN TPOTIIKWY GPOUTWY,
——— QAVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPCLWY,
LJ L] BoutUpou, papueradag

OAANAMOZX WYZHZ

Mpoteivetal yia tTnv amobnkeuon TupLwY, YAAAKTOG,
KABNUEPIVWV GAYNTWY, VTENIKATECEY, YI0OUPTIOU

** YYXPOTEPH NEPIOXH
- — Mpoteivetal yia Tnv amoBrkeuon aANAVTIKWY,
- = emMEOPTMWY, PAPIDV KAl KPEATOC
—— ——
I —— ————
— — - TYPTAPIA KATAYYKTH
*X%
YYPTAPH ZQNHX KATAWYY=HZ
(Meproxn peylotne YoEng)
Mpoteivetal yla va Katapu&ete vwma/payelpepéva
TPOPIUa
** MNa povtéha pe AIAMEPIZMA "0 ° ZONE" (Zavn 0°), n "Yuxpdtepn Aaxavikwv)

nieploxn" elvat autr mou toviletal otn Aelavta
% Movo yia ta povtéha CB310 kat CB380 (avatpéte otnv mvakida
XAPAKTNPIOTIKWY TTOU 3pIOKETAl OTO TIAAL TOU GUPTAPIOV PEOUTWY Kal

* AlatiBeTal uoVo Os OpIoUEVA LOVTENA
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQON

Tiva KAveTe €Qv...

MOavéc attieg

Nuosig

O mivakag eAéyxou gival
oBNnoTé¢, n ouokeun Sev
AelToupyel.

Iowc untapxel MPSRANUa n)\s.KTler]c
; TPOoPoS00iag TNG CUCKEUNG.

H ouokeun pmopei va Bpioketal og
AelToUpYia EvEPYOTTIOINGNG/AVAUOVNAG.

To eowTtePIKO PwC OV
Aertoupyei.

i To pwg evdéxetal va xpetdletal va
. avTtikataoTtadsi. AuoAeitoupyia rexvu(ou EMKOIVWVNOTE UE TNV YTINPeaia Texvikng Yrootpi§ng eav amaiteitat
;. e€aptnuaroc.

H eowtepikn Auyvia
avafBoofrvel.

i Evepyormolfnke o cuvayepudg méptac.
¢ Evepyoroleital 6Tav n mépTa Tou

¢ Puyeiov TaPAPEVEL AVOIKTH Y10 TIOAD

: wpa.

H Beppokpaocia oto

E0WTEPIKS TwV BANAPWY eV

€ival apKeTA XapnAn.

Yndpxel vepo O0TO KATW
pépog Tou Balapou
lI)UYEIOU

H amootpdyylon Tou vepoL anmopuéng
. mapeumnodifetal.

YnspBo)\lKr] moodTnTA
mdyou oto BAaAapo
KATaPUuKTN

H mépta tou kataypukTn dev KAEivel

KAVOVIKA.

To mpo6o6io Akpo NG

OUOKEUNG, 0TO AAOTIXO TNG
matovpag TNG mMoOPTAg, Eival
Csoro

- AUTO Sev gival eNATTWHA. AUTO
eumodiCel To OXNUATIOPO CUMITUKVWONG.

Eva r nepioodtepa amé
Ta mpdova cupoia

avaBooBrvouy CuVEXWE Kal

Sev gival Suvatr n alhayn
espuomaomc

JUVAYEPUOG 6uc}\£ltoupyiaq
i O ouvayepuog éuo)\slToupylac

i Befawbeite oti:

i« Oevumdapyel Slokom peLATOG,

i« TO @IG €ival cwoTd TomoBeTNUEVO oTNV TTPICA KAl O KEVTPIKOG

‘ S1aKOTTNCG VO AKPOSEKTWV (€AV UTTAPXEL) BPIoKETAL 0TN CWOTH
: 0¢on (SnA. EMITPEMEL TNV EVEPYOTIOINGN TNE CUOKEUNC),

i« OlOUOKEVEC TTPOOTAGIAC TOU OIKIOKOU NAEKTPIKOU CUCTHATOG

‘ AEITOUPYOUV ATTOTEAECUATIKG,

.+ 1o KaA@SI0 TpoPodoaiag Sev gival KATEGTPAUUEVO.

. EVepYOTIOIAGTE TN GUOKEUN TIATWVTAC GTIyUIaia To Koupr{ “Temp.”
© (B )\aroupyla On/Stand-by).

Anoouvéscrs Tn CUOKEUN Ao TV n)\sKTpIKn Tpocpoéoom Kal

: avrlmraowon

© [0 val amEVEPYOTTOICETE TO GUVAYEPHO TTOPTAC, K)\slore TV mépTa TOU
; Yuyeiovu.

¢ ‘Otav avoitete Eava v mopta eAéyETe av n Auxvia Aertoupyel.

© Ol aITieg TOU TIPOPARUATOC AUTOU prropsl BeBalweene ot
va givat 81aQopeg (BA. «AVOEIG»).

i« olmdpTEG KAEiVOUV OWOTE,

i« nouokeun Sev gival TomoBeTnuévn KOVTA O€ TNy BepuoTNnTaC,

i« npubuiopévn Beppokpacia givat KATAANNAN,

{« N KUKAOQOPIO TOU 0€Pa HECA ATTO TOUG AEPAYWYOUE OTO KATW
pépoc NG ouokeung dev mapepmodiCetal (BA. Tnv avtiotolxn
svomra ToU eyxslplélou)

¢ KaBapiote Tnv oy anooTpayylcnc TOU VEPOU arrotpu&nq (BA. kepdaAalo
. "KaBapiopog kat ouvtripnon’).

. E)\syﬁrs av UTTAPXEL KATL TTOU val euno&(sl TNV mOPTA VA KAE(OEL
owoTa.

i« Anoyuén tou Balapou KamlpUKrn

L. B:—:Bqlweslre oTl n OGUOKEUN €XEL squmomesl owoTa.

umtoSelkvUEeL BAAPBN O TEXVIKO s&apmpa

H GEQIJOKpGOICl oTo Ga)\apo

Yuyeiou gival TOAU xapnAn.

«  HpuBuiopévn Beppokpaoia ival

TTOAU XOMNAR.

i = Mmopeiva tonoBethBnkav moAAa
Ppéoka TpdPIUa oTto BAlapo

e Aomuaors pia Ulpn)\orspr] Bepuokpaoia.

i« AvoTto Balapo KataPukTn TomoBeTHONKAV VWTTA TPOPIUT,
TIEPIUEVETE PEXPL VA KATAYUXOO0UV TeEAEIWC.

.« AmevepyoTOINOTE TOV AVEUIOTHPA (EQOTOV UTTAPXED

KOTAYUKTN. akolouBwvTtag ) Stadikacia mou mePLypAPETAL TNV TAPAYPAPO
”AN EMIZTH PAZ”
* NlatiBetal pévo oe opIopéva HOVTEAT
— Mmopeite va katefaocete Tig Odnyieg yia tTnv acpdlela, o Eyxeipidio xpriong, to Aetio mpoiévtog Kat

L i :
[ |

EVEPYEIAKWV SES0HEVWV amo:

«  TnvioTtooeAiba pag docs.hotpoint.eu
Xpnotpomotwvtag tov Kwdiko QR
EVOANOKTIKG, PHTTOPEITE VA EMKOIVWVHOETE HE TNV YIInpecsia e§unnpétnong mehatwv (BA. TnA\epwvikd
ap1Buo oo PiIPAlapdakt eyyunong). Otav emkowvwveite pe to Kévtpo e€umnpétnong mEAATWY, avVaQEPATE TOUG
KwSIKOUC TTOU avaypa@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPLONG TTPOIOVTOC.
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Guida rapida

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO

UN PRODOTTO HOTPOINT - ARISTON .

Per ricevere un'assistenza piu completa, registrare il
prodotto su www.hotpoint.eu/register

i

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio, leggi attentamente le

istruzioni relative alla sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, I'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).
Se viene emesso il segnale acustico, significa che & intervenuto
I'allarme di temperatura: premere il tasto per disattivare I'allarme
acustico.

( ) ON/STANDBY

Premere il tasto per 3 secondi per disattivare I'apparecchio.
Quando l'apparecchio ¢ in standby, la luce del comparto frigorifero non
si accende. Premere brevemente per riattivarlo.

Nota: questa operazione non scollega I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica.

TEMPERATURA DEI COMPARTI

CONGELATORE E FRIGORIFERO
Le tre spie indicano la temperatura impostata nel comparto frigorifero.
E possibile impostare una temperatura differente usando il tasto &4,

Le regolazioni possibili sono le seguenti:

LED illuminati Temperatura impostata

Alta (meno fredda)
Medio-alta
Moderatamente dolce
Medio-bassa

Bassa (piu fredda)

* Disponibile solo su alcuni modelli

Luce LED

On/Stand-by

Temperatura dei comparti congelatore e
frigorifero

wN =

VENTOLA*

E possibile attivare/disattivare la ventola premendo il tasto posto sulla
base (come in figura). Se la temperatura ambiente supera
i 27°C, o se sono presenti gocce d'acqua sui ripiani in
vetro, e essenziale che la ventola sia attiva per assicurare
la corretta conservazione degli alimenti. La disattivazione
della ventola consente di ottimizzare il consumo di
energia.

CONGELAMENTO DI ALIMENTI FRESCHI

Disporre gli alimenti freschi da congelare nella ZONA CONGELAMENTO
del comparto congelatore, evitando il contatto diretto con gli alimenti
gia congelati. Per ottimizzare la velocita di congelamento, & possibile
rimuovere il cassetto inferiore e collocare gli alimenti direttamente sul
fondo del comparto.

Hotpoint
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SISTEMA STOP FROST*

Il sistema STOP FROST facilita la procedura di sbrinamento per il
comparto congelatore.

L'accessorio STOP FROST & concepito per raccogliere parte della brina
che si forma nel comparto congelatore ed e facile da togliere e da
pulire, riducendo cosi il tempo necessario per lo sbrinamento del
comparto congelatore.

PROCEDURA DI PULIZIA DELL'ACCESSORIO STOP FROST

1. Aprire la porta del comparto congelatore ed estrarre il cassetto
superiore.

1"

\..4

2. Sganciare e rimuovere l'accessorio STOP FROST, facendo
attenzione a non farlo cadere sul ripiano in vetro sottostante.

Nota: se l'accessorio € bloccato o difficile da rimuovere, non insistere nel
tentativo di rimuoverlo, ma procedere allo sbrinamento completo del
comparto congelatore.

3. Chiudere la porta del comparto congelatore.
4. Rimuovere la brina presente sull’accessorio sciacquandolo sotto
I'acqua corrente (non calda).

Per rimuovere la brina presente sull'accessorio STOP FROST seguire la
procedura di pulizia indicata di seguito.

5. Farsgocciolare l'accessorio e asciugare con un panno morbido le
parti in plastica.

6. Reinserire l'accessorio, appoggiando la parte posteriore sulle
sporgenze evidenziate in figura, quindi riagganciare la maniglia
dell’accessorio ai fermi sovrastanti.

7. Reinserire il cassetto superiore e chiudere la porta del comparto
congelatore.

E’' possibile pulire il solo accessorio STOP FROST anche senza procedere
allo sbrinamento completo del comparto congelatore.

Una pulizia regolare del solo accessorio STOP FROST contribuisce
aridurre la necessita di sbrinare completamente il comparto
congelatore.

Nota: Le dichiarazioni dei prodotti, incluso volumi e energia, sono calcolati
senza l'accessorio STOP FROST.

COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

Legenda

ZONA TEMPERATA
Consigliata per conservare frutta tropicale, lattine,
bevande, uova, salse, sottaceti, burro, conserve

ZONA FREDDA
Consigliata per conservare formaggio, latte, latticini,
piatti pronti, yogurt

ZONA PIU FREDDA
Consigliata per la conservazione di affettati, dessert,
pesce e carne
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** Per i modelli con comparto "0° ZONE" (ZONA 0°), la "zona piu fredda" e
quella evidenziata nella legenda
*** Solo modelli CB310 e CB380 (vedere la targhetta matricola situata sul
lato del cassetto frutta e verdura)

* Disponibile solo su alcuni modelli

- CASSETTI CONGELATORE

CASSETTO ZONA CONGELAMENTO
(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia

cotti
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ANOMALIE E RIMEDI

Cosa fare se...

Possibili cause Soluzioni

Il pannello comandi &
spento, l'apparecchio non
funziona.

© Puo essere presente un problema di
i alimentazione dell'apparecchio. L.

i Controllare che:
non vi sia un‘interruzione di corrente;
i« laspinasia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore
: bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi
nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
: dell'apparecchio);
i+ le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;
i« il cavo dialimentazione non sia danneggiato.

L'apparecchio potrebbe essere nella
modalita stand by.

i Accendere l'apparecchio premendo brevemente il tasto “Temp.”
¢ (vedi funzione On/Standby).

La luce interna non
funziona.

i Puo essere necessario sostituire la
¢ lampadina. Malfunzionamento di un
: componente tecnico.

© Scollegare |'apparecchio dalla rete elettrica e rivolgersi al Servizio
. Assistenza per richiedere i ricambi necessari.

La luce interna lampeggia.

i Allarme porta attivo.

i Viene attivato quando la porta del
¢ reparto frigorifero rimane aperta perun
. periodo prolungato di tempo.

i Per rimuoverlo chiudere la porta del frigorifero.
. Alla riapertura della porta verificare il funzionamento della luce.

La temperatura all'interno
dei comparti non e
sufficientemente fredda.

. Le cause possono essere diverse (vedere | Controllare che:
¢ “Soluzioni”). P

le porte si chiudano correttamente;

i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;
i« latemperaturaimpostata sia adeguata;

{« lacircolazione dell'aria di ventilazione alla base dell'apparecchio

; non sia ostruita (vedere la sezione relativa all'installazione).

E presente acqua sul fondo
del comparto frigorifero.

. Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
i bloccato.

i Pulire lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione
i “Pulizia e manutenzione”).

Presenza eccessiva di brina
nel comparto congelatore

La porta del comparto congelatore non .
¢ si chiude correttamente. :

Verificare che non vi sia nulla che impedisca la corretta chiusura
della porta.

Sbrinare il comparto congelatore.

Verificare che I'apparecchio sia stato installato correttamente.

Il lato anteriore
dell'apparecchio, in
corrispondenza della
guarnizione della porta, &

¢ Non si tratta di un difetto. Impedisce la
. formazione della condensa.

¢ Non & necessaria alcuna soluzione.

molto caldo.

Una o pil spie verdi
lampeggiano in modo
continuo e non é possibile
modificare la temperatura
impostata.

i Allarme malfunzionamento. :
. Lallarme indica un malfunzionamento di :
¢ un componente tecnico. :

La temperatura del
comparto frigorifero e
eccessivamente fredda.

{«  Latemperaturaimpostata & troppo | -

. E possibile che sia stata introdotta

Provare a impostare una temperatura meno fredda.

Se sono stati inseriti alimenti freschi nel comparto congelatore,
attendere che si congelino completamente.

Spegnere la ventola (se presente) seguendo la procedura descritta
al paragrafo “VENTOLA".

fredda. .

una grande quantita di alimenti e
freschi nel comparto congelatore.

* Disponibile solo su alcuni modelli

i

Per scaricare le istruzioni di sicurezza, il manuale d'uso, la scheda tecnica e i dati energetici:

«  Visitare il sito web docs.hotpoint.eu

Usare il codice QR

«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza (al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
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OBRIGADO POR COMPRAR UM

PRODUTO HOTPOINT - ARISTON

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.hotpoint.eu/register

- PT

A Leia as instrucoes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecara a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e
anti-odores na ventoinha seguindo as ilustracdes na embalagem
do filtro (se fornecido). Quando o alarme soa, significa que o alarme
da temperatura foi ativado: prima o botao para desligar os alarmes
SONoros.

ON/STAND-BY
( ) Prima o botao durante 3 segundos para desligar o

aparelho. Quando o aparelho estd em Stand-By, a luz no interior do
compartimento do frigorifico ndo funciona. Pressione de novo o botao
para tornar a ligar o aparelho.

Nota: esta acdo ndo desliga o aparelho da fonte de alimentacéo.

TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS
DO CONGELADOR E DO FRIGORIFICO

Os trés indicadores LED indicam a temperatura programada para o
compartimento do frigorifico.

E possivel programar uma temperatura diferente do aparelho com o
botao 4.

Sao possiveis 0s seguintes ajustes:

LEDs acesos Definir temperatura

Alto (menos frio)
Médio-alto
Média
Médio-baixo

Baixo (mais frio)

* Disponivel apenas em determinados modelos

Luz LED

On/Stand-by

Temperatura do compartimento do
congelador e do compartimento do
frigorifico

wN =

VENTOINHA*

Pode ligar ou desligar a ventoinha, premindo o botéo existente na base
(conforme apresentado na figura). Se a temperatura
ambiente exceder os 27 °C, ou se aparecerem gotas de ’
agua nas prateleiras de vidro, é essencial que a ventoinha |
seja ligada para assegurar a preservacao adequada dos
alimentos. Desativar a ventoinha permite otimizar o
consumo de energia.

CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

Coloque os alimentos a serem congelados na ZONA DE CONGELACAO
do compartimento do congelador, evitando o contacto direto com os
alimentos ja congelados. Para otimizar a velocidade de congelacéo, a
gaveta inferior pode ser retirada e os alimentos colocados diretamente
no fundo do compartimento.
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SISTEMA STOP FROST*

O sistema STOP FROST facilita o processo de descongelagdo do
compartimento do congelador.

O acessorio "STOP FROST" foi concebido para recolher algum do gelo
que se forma no compartimento do congelador e pode ser facilmente
retirado e limpo, reduzindo assim o tempo necessario para descongelar
o interior do compartimento do congelador.

COMO LIMPAR O ACESSORIO STOP FROST
1. Abraa porta do compartimento do congelador e retire a gaveta
superior.
~

2. Desaperte o acessério STOP FROST e remova-o, certificando-se de
que nao o deixa cair sobre a prateleira de vidro existente por baixo
do mesmo.

Nota: se 0 acessério estiver preso ou for dificil de retirar, ndo insista para
o retirar. Continue com os procedimentos para o descongelamento
completo do compartimento do congelador

3. Fecheaporta do compartimento do congelador.
4. Retire o gelo do acessdrio passado-o sob dgua corrente (ndo quente).

Para retirar o gelo do acessoério STOP FROST, siga os procedimentos de
limpeza demonstrados abaixo.

5. Deixe 0 acessorio escorrer e seque as partes plasticas com um
pano macio.

6. Torne a colocar o acessodrio colocando a parte de tras nos encaixes
representados na figura e, em seguida, volte a prender a pega do
acessorio nas pecas acima.

7. Torne a colocar a gaveta superior e feche a porta do
compartimento do congelador.

E possivel limpar o acessério STOP FROST sozinho, sem descongelar
por completo o compartimento do congelador.

Limpar o acessério STOP FROST regularmente, ajuda a reduzir a
necessidade de descongelar por completo o compartimento do
congelador.

Nota: as especificagdes do produto, incluindo volume e energia, sdo
calculadas sem o acessério STOP FROST.

Legenda

ZONA TEMPERATURA

Recomendada para o armazenamento de frutas
tropicais, latas, bebidas, ovos, molhos, picles, manteiga
e compotas

ZONA FRESCA

Recomendada para o armazenamento de queijo, leite,
laticinios, charcutaria, iogurtes

AREA MAIS FRESCA
Recomendada para o armazenamento charcutaria,
sobremesas, peixe e carne
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** Nos modelos com COMPARTIMENTO "0° ZONE" a "area mais fria" é a que
se encontra destacada na legenda

*** Apenas para os modelos CB310 e CB380 (consulte a placa de
caracteristicas do aparelho localizada na parte lateral da gaveta para frutas
e vegetais)

* Disponivel apenas em determinados modelos

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELA(,'I:\O
(Max. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de...

Razoes possiveis

Solugbes

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho nao
funciona.

Pode existir um problema na fonte de
¢ alimentacdo do aparelho.

O aparelho pode estar no modo "On/
Stand-by".

A luz interior ndo funciona.

A luz interior pisca.

i Alarme da porta ativo.

i Eativado quando a porta do frigorifico
i permanece aberta durante um longo

. periodo de tempo.

A temperatura no interior
dos compartimentos ndo é
suficientemente baixa.

i Verifique se:

i « asportas fecham perfeitamente;

i« oaparelho ndo estd instalado perto de uma fonte de calor;
i« atemperatura programada é a adequada;

¢« acirculagdo de ar através das grelhas de ventilagdo na parte

© Isto pode dever-se a vérias causas
i (consulte "Solugdes").

Existe 4gua no fundo
do compartimento do
frlgorlﬁco

O dreno da agua de descongelacio esta
¢ bloqueado.

Quantldade excessiva de
gelo no compartimento do
congelador

A porta do compartimento do
¢ congelador nao fecha devidamente.

A parte frontal do aparelho,

na parte do vedante da
porta esta quente

i Isto ndo é um defeito. Isto evita a
: formacao de condensacao.

Um ou mais 5|mbolos
verdes estdo a piscar
continuamente e nao é
possivel alterar o valor da
temperatura

¢ Alarme de mau funcionamento.
. Oalarme indica uma falha num

componente técnico.

A temperatura do
compartimento do
frigorifico estd demasiado
fria.

i« Atemperatura programada é

demasiado fria.

compartimento do congelador.

* Disponivel apenas em determinados modelos

i Para parar o alarme, feche a porta do frigorifico.
. Ao reabrir a porta, verifique se a luz funciona.

© Verifique se:
i« nao ocorreu uma falha de energia;
i« aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da

tomada (se existir) esta na posicao correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;

i« ocabodealimentacdo nao esta danificado.

. Desligue o aparelho por alguns instantes premindo o botao “Temp.”
i (consulte a fungao On/Stand-by).

i Podera ser necessario substituir a
. lampada. Avaria de um componente
: técnico.

Desligue o aparelho da fonte de alimentacéo e contacte o Servico de
: Assisténcia Técnica se a lampada precisar de ser substituida.

inferior do aparelho nédo esta obstruida (consulte a seccao de
instalacdo).

Limpe o dreno da dgua de descongelagéo (consulte a se¢ao

. "Manutencéo e limpeza").

Verifique se ndo existe nada que impeca a porta de fechar
devidamente.

: +  Descongele o compartimento do congelador.
.+ Certifique-se de que o aparelho estd instalado corretamente.

i« Tente programar uma temperatura menos fria.

: i« Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do
i« Pode ter sido colocada uma grande
; quantidade de alimentos frescos no :

congelador, espere até que tenham congelado totalmente.
«  Desligue a ventoinha (caso exista) de acordo com o procedimento
descrito no paragrafo "VENTOINHA".

F-i_ :

Pode transferir as instrucoes de seguranca, o manual do utilizador, a ficha do produto e os dados
energéticos ao:

«  visitar o nosso website docs.hotpoint.eu
Utilizando o cédigo QR

Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da
garantia). Ao contactar o nosso Servico Pés-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacao
do seu produto.
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GRACIAS POR COMPRAR UN

PRODUCTO HOTPOINT - ARISTON

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.hotpoint.eu/register

=D

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondrd en marcha
automdticamente al conectarlo al suministro eléctrico.

Las temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen
en fabrica.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacién correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).
Si suena una sefal acustica, significa que se ha activado la alarma de
temperatura: pulse el botéon para apagar las alarmas acusticas.

(I) ENCENDIDO/EN ESPERA

Pulse el botén durante 3 segundos para desconectar el aparato.
En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende. Vuelva a pulsar el botdn brevemente para volver a activar el
aparato.

Nota: este procedimiento no desconecta el aparato de la red eléctrica.

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO

FRIGORIFICO Y CONGELADOR

Los tres indicadores LED indican la temperatura seleccionada del
compartimento frigorifico.

Es posible establecer una temperatura distinta del aparato con el
botén

Estan disponibles los siguientes ajustes:

Ledes encendidos Seleccionar la temperatura

Alta (menos fria)
Media-alta
Media
Media-baja

Baja (mas fria)

* Disponible solo en determinados modelos

Luz LED

Encendido/En espera
Temperatura del compartimento
frigorifico y congelador

wN =

VENTILADOR*

El ventilador puede encenderse/apagarse mediante el botén de la base
(como se indica en la figura). Si la temperatura ambiente
supera los 27 °C o si aparecen gotas de agua en los
estantes de cristal, es muy importante que el ventilador
esté encendido para garantizar la buena conservacién de
los alimentos. Desactivar el ventilador permite optimizar
el consumo de energia.

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

Coloque los alimentos frescos que desee congelar en la ZONA DE
CONGELACION del compartimento congelador evitando que entren
en contacto directo con alimentos ya congelados. Para optimizar la
velocidad de congelacidn, se puede extraer el cajén inferior y colocar
los alimentos directamente en la parte inferior del compartimento.
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SISTEMA LIBRE DE ESCARCHA*

El SISTEMA LIBRE DE ESCARCHA facilita el procedimiento de
descongelacion para el compartimento del congelador.

El accesorio LIBRE DE ESCARCHA esta disefiado para recoger parte de
la escarcha que se forma en el compartimento congelador y es facil
de extraer y limpiar. Esto permite reducir el tiempo necesario para
descongelar el compartimento congelador.

Para eliminar la escarcha del accesorio LIBRE DE ESCARCHA, siga el
procedimiento de limpieza que se indica a continuacion.

PROCEDIMIENTO PARA LIMPIAR EL ACCESORIO LIBRE DE ESCARCHA

1. Abrala puerta del compartimento congelador y extraiga el cajon
superior.

1"

\..4

2. Afloje el accesorio LIBRE DE ESCARCHA y extraigalo teniendo
cuidado de que no se caiga en el estante de cristal que se
encuentra debajo.

Nota: si el accesorio se atasca o no puede extraerse facilmente no intente
extraerlo; descongele completamente el compartimento del congelador.

3. Cierre la puerta del compartimento del congelador.
4. Elimine la escarcha del accesorio bajo el chorro de agua corriente
(no caliente).

5. Deje que el accesorio se seque al aire y seque las piezas de plastico
con un pafo suave.

6. Vuelva aintroducir el accesorio colocando la parte trasera en las
proyecciones que se muestran en la figura, y apriete el asa del
accesorio en los cierres superiores.

7. Vuelvaaintroducir el cajon superior y cierre la puerta del
compartimento congelador.

Es posible limpiar solo el accesorio LIBRE DE ESCARCHA sin tener que
descongelar completamente el compartimento congelador.

Limpiar el accesorio LIBRE DE ESCARCHA regularmente ayuda a reducir
la necesidad de descongelar por completo el compartimento del
congelador.

Nota: las especificaciones del producto, incluyendo volumen y energia,
se calculan sin el accesorio LIBRE DE ESCARCHA.

*%

Leyenda

ZONA TEMPLADA

Recomendada para la conservacion de frutas tropicales,
latas, bebidas, huevos, salsas, encurtidos, mantequilla,
mermelada

ZONA FRIA

Recomendada para la conservacién de queso, leche,
productos lacteos, delicatessen, yogures

ZONA MAS FRIA
Recomendada para la conservacién de fiambre, postres,
carney pescado
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** Para los modelos con COMPARTIMENTO «0 ° ZONE» la «<zona mds fria» es
la que estd resaltada en la leyenda

*** Solo para los modelos CB310 y CB380 (consulte la placa de
caracteristicas situada en el lateral del cajon de fruta y verdura)

* Disponible solo en determinados modelos

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio max.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si... Posibles razones Soluciones

El panel de control esta i Es posible que se haya producido un i Compruebe que:

desconectado, el aparato no | problema de alimentacién eléctrica. i« nohayaun fallo de corriente;

funciona. i« elenchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor

‘ : bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado

: (es decir, permita que el aparato reciba alimentacion);
i« losdispositivos de proteccidn del sistema eléctrico doméstico
{ funcionen correctamente;
.+ el cable de alimentacién no esté dafiado.

El aparato debe estar en modo . Conecte el electrodoméstico pulsando brevemente eI boton «Temp.»
Encendido/En espera. i (consulte la funcion Encendido/En espera)

La luz interior no funciona. | Podria ser necesario sustituir la © Sinecesita sustltuwla desconecte el aparato del suministro eléctricoy
¢ bombilla. Mal funcionamiento de un . pdngase en contacto con el Servicio de asistencia técnica.
. componente tecmco :

i Alarma de la puerta activa. : Para parar la alarma cierre la puerta del frlgorlﬁco

© Seactiva sila puerta del compartimento | Al volver a abrir la puerta, compruebe que la luz funcione.
¢ frigorifico permanece abierta durante

. un periodo de tiempo prolongado.

La luz interior parpadea.

La temperatura en interior | Esto puede deberse a diferentes razones Compruebe que:
de los compartimentosno i (consulte «Soluciones»). i« las puertas se cierren correctamente;
es suficientemente baja. { ¢« elaparato no esté instalado junto a una fuente de calor;
‘ i« latemperatura ajustada sea adecuada;
©« lacirculacion de aire a través de las salidas en la parte inferior del
: aparato no esten obstrundas (consulte el apartado de instalacion).
Hay agua en la parte i El desaglie para el agua de i Limpie el desagiie para el agua de descongelacion (consulte el
inferior del compartimento | descongelacion esta blogueado. . apartado «Limpieza y mantenimiento»).
frlgorlﬁco ; ;

Cantidad excesiva de La puerta del compartimento . Compruebe que no haya nada que |mp|da que Ia puerta pueda
hielo en el compartimento congelador no cierra correctamente. cerrarse correctamente.
congelador ; : « Descongele el compartimento del congelador.

: P Asegurese de que el aparato se haya |nstalado correctamente

No se trata de un defecto. Evita que

El borde delantero del

aparato, en la junta del
resbaldn de la puerta, esta
callente

pueda formarse condensacion.

Uno o varios 5|mbolos
verdes parpadean
continuamente y no es

¢ Mal funcionamiento de la alarma.
. Laalarma indica una anomalia en un
i componente técnico.

posible cambiar el ajuste de :

temperatura

La temperatura en eI .« Latemperatura ajustada es .« Intente ajustar una temperatura menos fria.

compartimento frigorifico demasiado fria. i« Sise han introducido alimentos frescos en el compartimento
es demasiado fria. {+  Sehaintroducido unagran { congelador, espere hasta que se hayan congelado

cantidad de alimentos frescos en el completamente.
compartimento del congelador. i« Apague el ventilador (si lo hay), siguiendo el procedimiento que
: se descrlbe en eI parrafo «VENTILADOR»

* Disponible solo en determinados modelos

— Puede descargarse las Instrucciones de seguridad, el Manual del usuario, la Ficha del producto y los Datos
| E de energia:
- - Visitando nuestra pagina web docs.hotpoint.eu
L «  Usando el cédigo QR
— «  También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
[ | en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa, deberd indicar los

codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
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